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În acest studiu vor fi discutate o serie de pasaje din importanta lucrare a lui Photius, asa-numita 
Bibliotecă, care privesc spaţiul antic al României; ele au fost omise din Fontes Historiae Dacoromanae1 , cu 
excepţia acelor fragmente înregistrate de Jacoby (dar nici acestea în totalitate). Voi folosi, pentru a ceasta, 
considerabila ediţie Belles Lettres a lui Rene Henry2• 

Pentru început, cîteva date despre autor şi opera sa3. Nu se ştiu foarte multe despre viaţa 
acestui patriarh, mort în exil şi în d izgraţie, şi considerat răspunzător de schisma dintre Occ ident şi Orient. 
Data naşterii este de situat între 820-827. Devine patriarh de Constantinopol în 858, în urma depunerii lui 
lgnatios şi graţie lui Bardas, atotputernicul favorit a l  împăratului Mihail I I I .  Depus şi e l  la rîndul lui şi 
surghiunuit în 867 de Vasile 1, va fi rechemat din exil de acelaşi la o dată necunoscută; intre această 
intoarcere şi moartea patriarhului lgnatios, a fost preceptorul copii lor imperiali . lgnatios murind în 877, 
Photius reurcă pe tronul patriarhal. Însă va surveni şi o a doua depunere, în 886, sub Leon VI. Cât despre 
data morţii, ea este fie 891 fie 897. Treadgold încadrează în schimb viaţa lui Photius între 810-893, graţie 
noilor a porturi. 

Existenţa sa se situează intr-una din acele ,.belles epoques" a le imperiului bizantin. După tulburii 
ani ai disputelor iconoclaste, situaţia Bizanţului se restabileşte sub Theophil (826-842). iar redresarea 
continuă sub Mihail I I I  (842-867); iar, incepind din 867, sub Vasile 1 ,  Imperiul cunoaşte mari succese politice 
şi o reinnoire a vieţii intelectuale. Este vorba de o adevărată .. renaştere", al căre i  artizan este şi Photius; 
această mişcare intelectuală va dura două secole. 

Provenient dintr-o familie nobilă, Photius a exercitat inaintea patriarhatulu i  mai multe slujbe 
oficiale, inclusiv o misiune diplomatică in Orient. Cunoştinţele sale întinse ( care se vor verifica in cadrul 
redactării Bibliotecitl au făcut din el unul d in animatorii renaşterii d in timpul său ( care a constat din 
intoarcerea ferventă la studiile antice şi extinderea mişcării de transliterare a textelor greceşti); el se 
situează de aceea in prim planul vieţii intelectuale d in epocă. Ştim că studiase filozofia (aristotel ică) ,  
teologia şi gramatica; a exercitat şi un învăţămînt public · iar dintre discipo!i avem numele celebre ale lui 
Leon Filozoful, viitor împărat. ca şi pe i lustrul Arethas de Cezareea. 

in centrul preocupărilor constante ale lui Photius se a fla ştiinţa l imbii greceşti; e l  scrie o greacă 
de umanist destul de pur, dar nu e totuşi de aşezat intre atticişti (însă acordă un mare preţ attic ismului, fiind 
foa rte ataşat corectării l imbii) .  Numeroasele referiri la lsxeij în Bibliotecă, ca şi propri i le lucrări de 
lexicologie, sunt concludente în acest sens. Un Lexicon ca operă de tinereţe este semnalat in Amphilochia, 
PG, 101, col .153 C, fiind azi disponibil intr-o ediţie puţin satisfăcătoare4. in Scrisorile sale (ca şi in 
Amphilochia). tratează mai ales subiecte religioase. 

Biblioteca (Myriobiblion este titlu l  medieval )5, "cea mai importantă lucrare de istorie literară din 
evul mediu" grec (K. Krumbacher), a _fost redactată in următoarele circumstanţe (după cum apare in 
scrisoarea-prefaţă): desemnat pentru o ambasadă in Orient, Photius, la cererea fratelui său Tarasios, care 
se întrista de această separare, a redactat, cu ajutorul unui sec retar, notiţele despre cărţile c itite in 
absenţa lu i  Tarasios, şi spre folosinţa acestuia (p. 1 Henry, 11. 1 -22 )6. Mai multe poziţii au fost exprimate in 
legătură cu această redactare: 

a)  Ambasada in Orient e o pură invenţie, iar scrisoarea-prefaţă un subterfugiu; 
b) Biblioteca a fost redactată inaintea ambasadei şi materia sa e constituită din lecturile făcute 

de mult de Photius; 
c )  Notiţe le sunt rezumate ale lecturilor făcute in cursul călătoriei, pe care surse arabe şi slave o 

plasează in 855. Am avea astfel un reper cronologic pentru scrierea ei, între 855 şi prima accedere la 
patriarhat (858). Treadgold situează însă convingător data redacţiei Bibliotecii spre 845 (anul unei 
ambasade la Samarra)1. 

Lucrarea cuprinde 280 de notiţe sau .codice"8 despre autori care, in timp, se situează de la 
Herodot la patriarhul Nikephoros (începutul secolului IX), şi care aparţin tuturor genurilor in proză 
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practicate de antici, şi atât literaturii profane cât şi creştine. Aceste notiţe sunt de o intindere şi de un 
cuprir...; foarte diferite: ele variază de la simpla menţiune a unui nume de autor cu un titlu, la o largă analiză 
a cărţii citite; se întîmplă să conţină chiar date de istorie literară sau o judecată asupra valorii lucrării in 
fondul său, şi in , rma sa9. Ele sunt făcute fie după o largă serie de extrase literare, fie sunt mascate intr­
un sumar unde Photius îşi apropriază cu uşurinţă umaniera· scriitorului pe care-I rezumă (un fapt care 
frapează cind citim Biblioteca este că stilul lui Photius şi chiar limba sa se schimbă de la un .codex· la 
altul). 

Adesea, .codexulu e tot ceea ce ne mai rămîne din cartea pe care Photius o citea; alteori, notiţa 
completează ceea ce am putea şti despre autor din alte surse şi ansamblul colecţiei constituie, pentru 
multe texte păstrate, o tradiţie indirectă importantă. Judecăţile pe care le face Photius nu sunt niciodată 
lipsite de interes; iar critica sa literară e independentă de aprecierile formulate inaintea lui. Că micile 
inexactită� ne invită la prudenţă in utilizarea detaliilor, se inţelege de la sine, dar nu ajung pentru a antrena 
condamnarea in bloc a intregului; mai mult, putem considera drept garanţii de probitate intelectuală 
rezervele prudente ale lui Photius, şi locurile unde îşi exprimă ignoranţa. 

C"rt despre tradiţia manuscrisă, ea depinde in intregime de cele mai vechi două manuscrise, 
Marcianus 450 (A) din a doua jumătate a sec. X, şi Marcianus 451 (M), din prima jumătate a sec. XII, 
independente intre ele. Prima (şi singura) ediţie critică modernă inaintea lui Henry a fost cea a lui 1. 
Bekker10. 

Cum am menţionat la inceput, emiterea Bibliotecii în FHO este surprinzătoare. Despre Photius 
este dată doar o menţiune din Lexicon, care ar fi fost adresat lui Toma, protospătar şi guvernator la 
Licostomei, discipol al său11• 

Fiecare text grec va fi însoţit de o traducere (folosind şi traducerea franceză a lui Henry) şi de 
comentariile necesitate, ca şi de eventualele semnalări ale lui in istoriografia română. 

I . APPIANUS 
cod. 57, 16  a: ·o Of: EiKoo<� OEU<E� My01; txtypa1puat t:Ka<ovtaEtia, o ot ElpE�ijc; 

b.aKtriJ, Kai o EiKoo't� <E'tap<OI; • Apclfit01;. Ou<w 11tv Tijc; olTJC; io<opia� iJ otaipEott;. 
(Henry, voi. 1, p. 48, 11. 22-24) 
.A douăzeci şi doua carte este intitulată Cei 100 de ani, următoarea Da cica, şi cea de-a douăzeci 

şi patra Arabica. Aceasta este împărţirea intregii istorit. 
Cunoscutul istoric grec s-a născut la Alexandria pe la 95-100, şi a trăit pînă spre 165. A ocupat 

funcţii in Egipt, apoi, la Roma, devine advocatus fisci şi procurator Augusti sub Hadrian ( 1 17-138), fiind deci 
cetăţean roman de rang ecvestru. Sub Antoninus Pius şi Marcus Aurelius scrie Historia romana ('Rwma kr 
fstor . . .  a), după un plan mai mult etnografic - o serie de istorii particulare, ale diferitelor popoare care 
s-au găsit in luptă cu Roma, şi războaiele civile dintre romani. Din cele 24 de cărţi ne-au parvenit doar 1 1 12• 

Photius menţionează titlul fiecărei cărţi, cu rezumate variabile. in cazul cărţii 23, avem titlul 
Dacica; împreună cu ultima carte, Arabica (24), trata cele 2 cuceriri ale împăratului Traian. Pierderea ei 
este desigur regretabilă; dar ea se inscrie in şirul lung de izvoare pentru epoca lui Traian (multe cu referire 
specială la războaiele daca-romane) pierdute in intregime sau din care mai subzistă doar fragmente: 
Tacitus, Marius Maximus, Dia Cassius, Ammianus Marcellinus, ca şi Getica ale lui Dia Chrysostomus şi 
Criton, si, bineinteles, Traian cu Oacica 13. 

· Mai e�istă însă un fragment din Dakik• a lui Appian. păstrat in Zona ras (prima jumătate a sec. 
XI I )  1 1 .21 (F 18), care face menţiune expresă a ei: 

< . .. >Ea<pattUOE llEV'tOt txl. b.l'llCat;, il b.aKoi.x; Ka'ta ilwvac;. Tit; o • Axxtav� tv •lil EiKooqi 
<pi <<!> A6y(!> •fie; 'Pw11ai:Kijc; io<opiac; 'PTJOi. .. 

• . . . .  A pornit deci cu război (scil. Traian) impotriva dacilor. pe care ionienii ii numesc dakoi, după 
cum spune Appian in cartea a douăzeci şi treia a Istoriei Romane ... • (publicat in FHO, voi. III, 1 975, pp. 192-

193). 
La 17 a, Photius precizează despre informa�ile lucrării lui Appian: acesta incepe cu Enea şi 

descendenţii săi; apoi, de la fondatorul Romulus pînă la Augustus, istoria sa este foarte detaliată, pentru a 
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fi mai sumară şi fragmentară in continuare, pînă la Traian. 

11. THEOPHYLACTUS SIMOCATTA 
cod. 65, 28 b: Oi oi: rEtat ijtot l:KAciJ3ot ta m:pi. tl)v ep(tiCTJv H.ullaivovto, ;, 'Pt:i:IIJT] oi: npc)c; 

touc; Aoyytj}Qpliouc; avBwnÂivovto, Kai. Atllily t<ÎlV Maupou<rioov 1tEptqivuo. 
[cf. Theophylactus 3.4: 6 OE 'Poo�Jaiov tE Kai. nEpa<Îlv 1tOÂEIJDc; EO«ppiya tE Kai. talp<loa�E. to 

OE rutKOV, tailtov o�Ei1tElV ai t<ÎlV LKÂa�T]V<ÎlV ayEA.at, tO m:pi. tl)v 9p(lKT]V te; tO KaptEpOV 
EÂ.UJ.laivuo. oi Oi: Mftliot toîc; 'Poo�Jaioov atpa'tl]yoîc; auyKupiJaavtEc; napavaÂooiJa lpăvou tyivovto. 
'POOIJT] O�TJ 1tpE�Uttc; taîc; t<ÎlV Aoyyol3clplioov avtEtXEV [lpăootc;. tft Oi: A$i>n ai t&v Maupouaioov 
ouvaiJEtc; KtA., ed. 1. Bekker, Bonn, 1834). 

(Henry, voi. 1, p. 85, 11. 1 9-22) 
nPe de o parte geţii sau slavii distrugind imprejurimile Traciei, Roma se inarma contra 

longobarzilor, şi Libia ii invingea pe mauriu. 
cod. 65, 31 a: ·o OE E�J.loc; A6yoc; OtaÂaiJfKIVEl m:pi. tl)c; YEYEV1]1lEvEc; ata�tac; taîc; 

"POOIJUl(I)V OUVcliJEOlV, aptatEiav tE 'PooiJaioov Katix LKÂ.�T]V<ÎlV ijtot ru&v. rttat yixp to 1taÂ.atov 
EKaÂ.ouvto. 

[cf. Theophylactus 7.2: oi OE 'Poo1JaÎOl 1tE1tÂ.T]OlQKOtEc; toîc; rttatc; (tOUtO yap toi:c; �pjJclpotc; 
to npt�ilupov ovoiJa) ouK teappouv Eic; KEîpac; EÂ.9Eîv KtÂ..]. 

(Henry, voi. 1, p. 91 , 11. 6-9) 
nA şaptea carte detaliază despre dezordinea produsă in forţele romane, şi despre faptele de 

arme ale romanilor contra sclavinilor sau geţilor. Căci geţii se numeau aşa in vechimea. 
Cele două aprecieri ii aparţin cu certitudine lui Theophylactus Simocatta, cum se vede din 

confruntarea cu pasajele originare (căci lucrarea sa este păstrată), care a trăit sub Heraclius (610-641)14• 
Ele se inscriu in cadrul denumirilor arhaizante; pentru scriitorii tirzii, ta� barbarii nordici erau cuprinşi, in 
general, sub numele de sc�i. Cit despre geţi, ei vor fi confundaţi (şi din cauze fonetice) cu goţii (mai ales in 
literatura latină, dar şi in cea greacă, indeosebi in sec. IV-V); la Philostorgius (sec. IV) 2.5, sc�ii de la lstru, 
numiţi in vechime geţi, s-ar numi in timpul lui goţi ... Evident. identificarea geţilor cu slavii a fost făcută de 
Theophylactus din motive geografice (ca locuitori ai spaţiului nord-danubian); in plus, in ochii lui, ambele 
erau populaţii barbare care creau probleme imperiului. 

III. CTESIAS 
cod. 72, 38 b = FGrHist686 F 13 parr. 20-21 = FHO, l, pp. 84-85 (exped�ia scitică a lui Darius, podul 

�� lstrul 
· 

(Henry, voi. 1, p. 1 13, Il. 1 1 -14) 

IV. CANDIDUS 
cod. 78, 55 a (F 1 Muller = FGrHist 748 T 1 ): iApXEtat !!EV tîic; iatopiac; ano tilc; Atovtoc; 

civappiJOEwc;, Oc; EK âaKiac; IJEV tilc; Ev �IÂ.Â.Upwtc; ... 
(Henry, voi. 1, p. 161, Il. 5-6) 
Jşi incepe istoria la proclamarea (ca împărat) a lui leon, care era din Dacia illyrică ... M 
Istoricul bizantin Candidus trata in cele trei cărţi ale Istoriilor sale evenimentele dintre 457-491 (e 

publicat in FHG, IV, pp. 125-137). El incepe tocmai cu leon 1 Thrax, supranumit cel Mare (457-474), 
succesorul lui Marcianus. După unele cronici, leon era din tribul tracic al bessilor: lewn O Bessoj 
(Malalas, p. 369 Bonn); Leo Bessica ortus progenie ( lordanes, Rom. 335). Dar nbessiM era un termen 
arhaizant des folosit ca un generic pentru traci. O formulare mai largă apare la Zona ras 13.25.37: of I!EV EK 
9pc;xK<ÎlV to ytvoc; EÂ.K(I)V autov UyouatV, ăÂ.Â.Ol ot EK âaK<ÎlV t<ÎlV EV �IÂÂ.UptOîc; (cf. şi Ephraemus 
Syrus 881 -882); ultima parte e un ecou din Candidus15• Evident că aici prin Dacia nu e vorba de ndaciM in 
sensul antic al termenului, ci de Dacia Mediterranea, vechea Moesie Superior, care făcea parte din 
lllyri cum. 

http://cimec.ro - http://istoriebv.ro



32 Dan Dana 

V. GEORGIOS DIN ALEXANDRIA 
cod. 96, 80 b: Kai tOV KEAttKOV oi: 01-llAOV cipEtavi�ovta, OI!O'YAOOcrcrouc; XEtpotovitcrac; 

liEtE<JtpEijiEV de; tl)v op9oOo�iav. Kai Eltl tOV ilcrtpov ltEiiljlac; touc; VOI!clOac; I:Ki>tac; Eltl tOV 
Xptcrnavtcrliov EK6utac; Eil.xucrato, Kai tl)v MapKioovoc; atpEcrtv Katc'x tl)v civatoA.l)v cpUOI!EVTJV 
E�EtEiiE. 

(Henry, vot. I l ,  p. 53, Il. 3-8) 
.Şi mulţimea celţilor care era ariană, fu reintoarsă către ortodoxie prin alegerea de preo� 

vorbitori a i  acelei l imbi. Şi printr-o misiune la lstru, aduse pe nomazii sc�i de bunăvoie la creştinism, iar 
erezia marcionită, care se dezvolta in răsărit, fu retezată". 

Episcop al Alexandriei  (c. 620-630), Georgios a scris această viaţă a lu i  Ioan Chrysostomul (ta 
ltEpi tov Xpucr6crto11ov), azi pierdută, după 600 d. H r. Textul Vieţii a mai fost publicat in ediţia operelor Sf. 
Ioan Gură de Aur de Henry Savile, Etan, 1 612 ,  VII I ,  pp. 157-265. Ca surse, după cum se spune la 78 b, a 
folosit o viaţă a sfintului de Palladius (PG. 47, colt. 5-82), Socrates şi a lţii (Sozomenos şi Theodoret. ultimul 
scriind şi el o lucrare despre Ioan Gură de Aur, pierdută azi, dar recenzată de Photius la cod. 274)16. 

Este remarcabilă in să asemănarea cu descrierea activităţii lui Ioan G ură de Aur, tot la Theodoret; 
astfel, in HE 5.30.1 ,  pentru indreptarea sciţilor arieni (= goţi), se vorbeşte de preoţii vorbitori de aceeaşi 
limbă, iar in 5.3 1 . 1 -2 se spune: .. Aflind că uni i dintre sciţii nomazi (s. n.) care işi aşezaseră sălaşurile lîngă 
lstru erau însetaţi de mintuire, dar nu aveau pe nimeni care să le ofere izvorul, căută oameni zeloşi intru 
munca apostolică şi ii puse mai mari peste aceia. Eu am citit şi scrisori scrise de acesta lui Leontios, 
episcopul Ancyrei, prin care a a rătat convertirea sciţilor şi a cerut să-i trimită oameni potriviţi pentru 
călăuzirea acestora"17• 

Textul de mai sus se inscrie printre acele menţiuni patristice referitoare la evanghelizarea, sau 
lipsa acesteia, în ţinuturile danubiene. Ca reper important este studiul remarcabil al lui D. M. Pippidi1a. 
Împotriva unor studii ce susţineau o creştinare precoce a regiunilor dunărene, sprijinite de mărturii ca 
Tertull ian (Adv. Judaeos 7), şi celebra misiune evanghelizatoare a Sf. Apostol Andrei în Sciţia (cf. Eusebiu 
din Cezareea, HE 3. 1 ;  dar şi Hippolytus din Roma, Despre cei doisprezce apostoli, PG, 1 0, col. 951 ), Pippidi 
aduce în discuţie şi o menţiune negativă in Origene (ad Matth. 24.9). În special  .. misiunea" lui Andrei la 
Dunăre este opera unei tradiţii tardive şi foarte confuze19; or, în ciuda demonstraţiei lu i  Pippidi , legenda 
despre misiunea lu i  Andrei în Dobrogea a devenit un loc comun in istoriografia noastră, spre a dovedi o 
creştinare cât mai timpurie cu putinţă, chiar apostol ică . . .  

Pippidi aducea în discuţie un alt text, din Singurul născut sau Răspuns către greci (Monogenlj ij 
� AltoKpttLK<'lc; ltpoc; toilc; .. EI Ihnaj) 4.1 3, al lui Macarios Magnes d in Magnesia la doua jumătate a sec. 
IV)20. Macarios aminteşte, răspunzînd acuzei porfiriene, că foarte multe neamuri n-au auzitincă de cuvintul 
Evangheliei (sunt neamuri strict periferice: indieni, etiopieni, mauri); printre ele, sunt amintiţi .. cei de 
dincolo de fluviul nordic al l stru lui, care, umflat de apele a 35 de rîu ri, curge năvalnic vara şi iarna, adinc 
şi greu de trecut; care, străbătut de corăbii, îngrădeşte intreaga ţară a sciţilor, locuită de 12 neamuri de 
barbari rătăcitori". Apropierea dintre aceste nomldwn barblrwn sqnh dcdeka şi sciţii nomazi (touc; 

vo11aoac; I:KiJeac;) ai lui Georgios e interesantă, pentru acest clişeu literar despre popoarele nordice21. 
Clasicistul român arată că, in cazul mărturiilor literare, afirmaţiile lui Macarios nu tac decâtsă completeze 
un şir de indicaţii negative, ce incep cu Tertullian şi sfîrşesc cu Eusebiu; există însă vestigii arheologice 
care atestă nuclee de creştini peste Dunăre şi în Transilvania, in această perioadă. Caracterul apologetic 
al operei macariene, ca şi contextul, evidenţiază de aceea că afirmaţia despre lipsa creştinilor la nordul 
Dunări i  trebuie luate cum grano salis. La tel trebuie să vedem şi textul lu i  Georgios: aici , pretinsa creştinare 
a scitilor nomazi" de la lstru se inscrie, retoric, in actiunea universală intreprinsă de sfint in intreaga lume 
c�·nos

.
cută pe atunci, pentru slava dreptei credinţe (stoparea ereziei ariene in Occident, şi a celei 

marcionite in Orient); in plus, este o lucrare hagiogratică scrisă după două secole. De aceea, acest 
fragment nu poate avea o valoare documentară pentru rea/ia de la Dunăre (cu  atit mai mult cu câtse referă 
la goţi, de fapt), ci e doar unul din multele exemple de referiri patristice la popoarele îndepărtate pentru a 
sublinia intinderea credinţei creştine, şi/sau necesitatea evanghelizării. 
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VI. ARRIANUS 
cod. 92, ta IJ.E'ta � Ali:�avopou ( Istoria evenimentelor de după Alexandru sau Istoria 

succesorilor lui Alexandru, in 1 0  cărţi) 
69 b = FGrHist 156 F 1 par. 7 = FHD, l, pp. 588-589 (despre ţinuturile stăpânite de Lisimah in Tracia); 

Henry, voi. l i .  pp. 21 .5-22.13. 
69 b = FGrHist 156 F 1 par. 10 = FHD, l ,  pp. 588-589 (despre confruntarea dintre Lisimah şi Seuthes); 

Henry, voi. I l, p. 22, I l .  23-2522_ 

VI I .  ANTONIUS DIOGENES 
cod. 166, 1 1 0 a :  iE1tEl'tQ 1]:; la�6vw; Mavttvi.a:; Kat �EpKuHi.c; EK AEOV'tlV(l)V 'tO naamooc; 

1tTJUl0lOV J..lE'tCx 't(Î)V EV autq> �t�liwv Kat 'tOOV �otav&v 'tO Kl�W'tlOV, cmaipoUO'lV E"c; 'Pljywv 
KclKElaEv Etc; MEta1tOV'tlOV, Ev <il autouc; � Autpaîoc; l':ptKataA.a�wv J.l TJVUEl Kata 7t6liac; OlWKEl V 
naa1ttV. Kai i]c; uuva7taipOUO'lV autq> E1tl 0p(xKac; Kat Mauuay€tac;. 1tpoc; ZCxf.LOA�lV tOV haîpov 
autou am6vn, oua tE Katix tau1:TJV ti]v 6oomopiav tOOlEV Kai. 07t(l)c; EV'tUXOl • Autpaîoc; ZCxf.LOA�lOl 
1tapix rbatc; ijoE 9Eq1 VOf.LlSOf.LEV(!l" Kat oua E"1tEÎV autc!> Kai OE119îivat MpKuAlic; 'tE Kai Mavnviac; 
• Autpaîov imi:p atmÎlv �iwuav. Kai. i]c; XPTJUf.LOc; autoîc; EKEÎtEV E�E7tEUEV E1tl 00UAllV dvat 
1tEf.L1tWf.LEVov I':AaEiv, Kai i]c; 1'::; uutEpov Kai 1ta1pioa clljiOVLat, 1tp61rpov iiA.A.a <E l':v1a 
A.amwpouv<Ec;. tcal. oitcTJV <i]c; l':c; touc; totcE:ac; avoO'l61:TJtoc; (r" tcai Citcov<rc; ilf.Lap<ov) ttvvuvtEc; <0 
10V �tOV autoîc; E"c; �wi]v tcal. aavatoc; Otaf.LEptu9î;vat, tcai. SllV f.LEV EV VUtcti, VEKpoic; OE EV EICCxUt!l 
dvat TJJ..lEpa. El:ta T]c; towutouc; XPTJUf.LO'ilc; A.a�6v1:rc; (maipouO'lv hrtarv tov • Autpaiov uuv 
Zaf.LOA/;tOl AEl1tOVtEc; imo rrt&v oo�as61J.EVOV. Kal. oua 1tEpt Boppâv autoic; tEpauna iorîv tcai 
clKOUUat UUVTJVEX9TJ. 

(Henry,vol. I l, pp. 1 43.17-144.38) 
.. Apoi, furând Mantinias ş i  Dercyllis săculeţul lu i  Paapis (plecind de la leontini) şi cărţile din el şi 

cutia cu  ierburi, se imbarcară pentru Metapont, unde Astraios ii regăsi şi îi vesti că Paapis îi urmărea de 
aproape. Şi cum trecură la trac i  ş i  la massageţi cu  acesta [Astraios]. care se ducea la tovarăşul său 
Zamolxis; povestirea raportează tot ce văzură in cursul drumului, şi cum Astraios il reîntîlni pe Zamolxis la 
geţi deja considerat drept zeu; şi apoi ceea ce Dercyllis şi Mantinias I-au rugat pe Astraios să întrebe 
pentru ei şi cum un oracol le  anunţă că soarta lor era să meargă la Thule, şi că vor vedea şi ţara lor mai 
tîrziu, însă mai întîi vor cunoaşte nenorocirea, şi pentru a răscumpăra impietate a totuşi involuntară faţă de 
părinţii lor, traiul le va fi împărţit între viaţă şi moarte, ş i  vor trăi în timpul nopţii, dar vor fi cadavre in fiecare 
zi. După ce a u  primit acest oracol, părăsiră acel loc lăsîndu-! cu Zamolxis pe Astraios, slăvit de geţi. Şi ceea 
ce l i  se întîmplă să vadă şi să audă despre minuni le din nord". 

Ta imi:p eoi>A.nv &muta, Minunile de dincolo de Thule, de Antonius Diogenes23, păstrat în 
rezumatul photian, în cîteva fragmente la Porti riu ( Vita Pythagorael şi loannes Lydus (De mensibusl. ca şi 
în fragmente de papiri (unele nesigure ), este cu siguranţă cel mai interesant roman grecesc, a cărui 
pierdere este inestimabilă (e şi unul din primele romane)24. Autorul este de datat in sec. 1, sau mai degrabă 
prima jumătate a lu i  1 125. În cele 24 de cărţi, romanul este structurat ca o narrative-within-narrative şi 
narrative flashbacks (sau, cu  un alt termen englez, Chinese-boxes), de o complexitate narativă deosebită, 
şi recurgind la o mulţime de procedee de a utentificare şi istoricizare (un adevărat Beglaubingsapparat); 
intriga sa nu este de factură erotică (ca restul romanelor păstrate). ci în primul rînd una a genului ficţional 
(amestecînd şi digresiuni etnografice şi chiar filozofico-religioase - cele mai evidente fiind cele despre 
Pitagora şi discipolii săi) . Textul de mai sus se referă la două personaje principale, Dercyllis şi fratele ei 
Mantinias, originari din Tyr, care, pentru a scăpa de vrăjitorul egiptean Paapis (anti-eroul povestiri i), ajung 
şi la geţi (in pasajul de mai sus, au următorul itinerar: Sic ilia, sudul Italiei, Tracia şi geţii, după care îşi 
continuă drumul spre Thule). 

Importanţa acestui fragment (este d e  menţionat că Porfiriu a folosit romanul pentru Viaţa lui 
Pitagora, citându-1 explicit pe Antonius Diogenes la cap. 1 0; de asemenea, restul capitolelor, pînă la 14  
inc lusiv, unde se vorbeşte de Zalmoxis, provine d in această sursă ) cere un studiu special; a ic i  sunt de 
ajuns citeva menţiuni. 
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Confuzia geţi-massageţi (a lui Photius sau a lui Diogenes?) se inscrie in rindul  altor confuzii ale 
popoarelor periferice, cu  dentlminaţii asemănătoare, mai ales in perioada antichităţii tirzii. Astfel, in Lucan, 
Phars. 2.50, massageţii apar la lstrul scitic (iar in scholie se precizează: Massageten gens Thraciae, .neam 
din Tracia·); la Filostrat. Her. 6.5, Cyrus îşi conduce expediţia peste lstru, contra massageţilor şi 
issedonilor. neamuri scitice; la Synesius, geţii împreună cu massageţii sunt amintiţi dincolo de lstru (De 
regno, 15. 1 7); la Evagrios, 3.2, in Tracia năvălea mulţimea hunilor, massageţii de odinioară; la lsidor din 
Sevilla (Etym., 9.2.63), massageţii, de neam scit. înseamnă .. geţi puternici" (Et icti Massagetae, quasi 
graves, id est fortes Getae) ... După cum se vede, e vorba de o cofuzie in general tardivă, şi care apare mai 
ales in opere de erud�ie. La cod. 64, 26 a (Theophanes din Bizanţ. care a scris 10 cărţi de istorii la stirşitul 
sec. VI), Photius spune că la est de Tanais locuiesc turcii, altădată numiţi massageţi. 

Oracolul primit de cei doi (şi care se va confirma ulterior, fiind un element romanesc tipic) se 
potriveşte cadrului mitic al Traciei şi celui fantastic al povestirii (aventurile acoperă toate zonele 
oikoumenei, şi insistă asupra zonelor periferice, inclusiv w Thule"; numele lucrării e de altfel sugestiv)26. Iar 
prezenţa lui Zalmoxis, d iscipol al lui Pitagora (cf. Porfiriu V. Pyth. 14) şi prieten al  lui Astraios (frate adoptiv 
al lui Pitagora) este iarăşi in tonul relatării27• De asemenea, cal itatea oraculară a zeului get reflectă 
folosirea unei părţi a tradiţiei literare despre acesta (vezi prezentarea sa din Strabon 7 .3.5, 16.2.39; sursa 
geografului e probabil Poseidonius din Apameea). Nimic nou despre cultul .. real" al lu i  Zalmoxis nu poate 
fi însă dedus de aici, sursele lui Antonius Diogenes fiind cu siguranţă literare. 

VII I .  PRECREŞTINISM 
cod. 1 70, 1 1 7  a:  � Avqvci:la&r] 13tl31..iov noJ.:uanxov. 1.uîA.Aov oi: nol..i>j3$1..ov, i:v l..oyou; J.lEV tE', 

'tEUXEOl OE E'. ·Ev ot� J.lap-tupim of)9EV Kat XPTJO"El� OAOKTJpo>V J...Oywv, oux EAATtVliCal J.lOVOV aHa 
Kai. 1tEpO"lKai. Kai. 9pc;tKlOl Kai. a"yimnot Kai. 13al3ul..wvtaKai. Kai. xal..oatKai. Kai. OE Kai. t'tal..oi. EK 
't<Îlv nap • haa'tou; ooKOUV'tfiJV l..oyiwv Ka'tEa'tpffi9Tt<Jav ... 

(Henry, voi. 1 1 ,  pp. 162. 1 - 163.8) 
.. Citită o carte considerabilă (ca intindere), chiar in mai multe cărţi, in 15 cărţi, 5 volume. in ea 

mărturii şi citări de cărţi intregi, nu numai greceşti dar şi persane, tracice, egiptene, babiloniene, caldeene 
şi ital ice din prozatori bine consideraţi in fiecare (ţară) care au fost amestecaţi ... " 

Această lucrare, extrem de interesantă, este conservată doar de rezumatul photian. Patriarhul 
însuşi nu cunoştea numele autorului, dar la 1 1 7  b menţionează că el locuia la Constantinopol, era căsătorit 
şi avea copii, şi trăise după Heraclius (610-641 ); este deci o scriere tirzie. Ce este remarcabil este scopul 
operei: de a arăta ( 1 1 7  a)  că toate marile revelaţii creştine fuseseră prefigurate in scrierile popoarelor 
păgine, nu numai greci, dar şi popoarele ,.înţelepte" ale antichităţii - perşi. traci, egipteni, babilonieni, 
caldei, italiei, şi anume că aceste texte au proclamat şi anunţat Treimea supranaturală una in substanţă, 
venirea Cuvântului intr-un trup de carne, semnele divinităţii sale, Crucea, Pătimi rea, Coborirea in mormint. 
invierea, Urcarea la Cer, harul Sf. Duh manifestat in mod miraculos asupra apostoli lor prin limbile de foc, 
a doua venire înfricoşătoare a lui Hristos, invierea morţilor, judecata de apoi, răsplata pentru fiecare, 
crearea universului, Providenţa, paradisul, virtutea practicată de creştini ... 

Am ales textul pentru menţiunea scrierilor tracice28, intre aceste cărţ i  păgine revelatoare. 
Evident, dat fiind şi caracterul operei, avem de-a face cu toposul inţelepciunii barbare. Cit despre traci, 
după Hermippus, d iscipol al l ui Cal l imah (F 22 Wehrli, in Josephus Flavius. Adv. Apionem 1 .22), Pitagora ar 
fi imitat idei le evreilor şi tracilor. În aceste presupuse scrieri tracice menţionate mai sus se vor fi făcut 
referiri nu atit la Zalmoxis, câtmai degrabă la Orfeu, căruia i se atribuiau multe scri.;.-i cu caracter religios, 
şi care era considerat în antichitate ca trac29• 

După cum arată Arnaldo Momigliano într-o lucrare clasică30, căutarea de eroi culturali şi ghizi 
religioşi nu a fost niciodată mărginită doar la o ţară. Ea cuprindea deja brahmani, magi, preoţi egipteni şi 
druizi la începutul secolului 11 i. Hr., aşa cum ştim din autori c itaţi de Diogene Laerţiu în Prooemium. Acest 
grup va creşte pînă la Sf. Augustin, or mai degrabă sursa sa, incluzind toţi barbarii .. libieni atlantici, 
egipteni, indieni, perşi, caldei, sciţi, galli, hispani" (De civ. Oei 8.9). Într-un studiu special despre ..filozofia 
barbarilor" în literatura creştină timpurie31, Waszink semnalează prima apariţie explicită a unei concepţii 
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pozitive a nînţelepciunii barbarilor" în literatura c reştină, în Discurs către greci a/ lui Tatian (pe la 160-175), 
trădînd, bineînţeles, influenţa unui curent binecunoscut în cultura grec o-romană: idealizarea barbarilor32. 
in textul nostru, pe lîngă popoarele nÎnţelepte" standard ale antichită�i (egipteni, babilonieni, caldeeni), se 
tace aluzie la Zoroastru (perşi) şi etrusci (italiei); iar prin traci, evident. la Orfeu. 

in lumina acestor referinţe, putem încadra această lucrare (criticată de Photius, dar care îi 
apreciază intenţia) în urma puternicului curent elenistic de idealizare a barbarilor şi de descoperire în ei 
de precursori ai înţelepciunii greceşti sau, în cazul de faţă, ai dogmelor creştine33• 

IX. CONON 
cod. 1 86, 133 b (FGrHist 26 F 1 ,  XVI I I ): 'H tTJ', AoKpl. 1-LaxollEVot, E1tE1. auyyEvviJ<; ai:rrotc; Atac; 

Tjv, EV tft !tapata�El xoopav KEV'i)V EOOalV, il<; of)9Ev ? Atac; EV TI napatattOltO. napatEtayllEVWV ouv 
EV tfl xpOc; Kpotrovtatac; I!CtJ::TJ, AUtOAE(I)V KpotOVlCttTJc; �oui..TJEITJ ou'x tOU Otai..Einovtoc; OtEK1tEOEÎV 
!!Epouc; Kal. K\lKAOOaaa9at touc; !tOAEI!iOuc;. Tpw9El.c; O� imo <pCtOI!atoc; tOV 1-LTJpOV clltEtpCtltTJ, Kal. 
EO<paKEAt�EV, -[wc; âv Katix XPTJOI!OV E"c; ti]v Ev novtQ> ? Axti..I..EtOV vf)aov (Eatt o� aUtTJ 
napani..Ei.>aavtt tov ilatpov imtp tf)c; TauptKf)c;) EKEÎOE napayqovooc;, Kal. touc; tE ăl..l..ouc; ilpwac; 
EKI!Etl..t�Cti!Evoc;, I!Ctl..tata ot ti]v Aiavtoc; tou AoKpoU 'l'llXiJv, ia9TJ KaKEÎ9Ev E�t6vta c'xnayyEI..Etv 
autov I:tTJ<1tXOPQ> 'EI..EVTJ KEAEUEt ti]v E"c; auti]v c;iOEtV, E" <ptAEl tac; 0\IIEtc;, nal..tVQ>Oiav. I:ti]mxopoc; 
o� autiKa UI!OU<; 'EI..EVTJ<; auvtattEl Kal. ti]v 0\lltV c'xvaKOI!l�Etat. 

(Henry, voi. IV, pp. 1 5. 1 1 - 16.25) 
.. 1 8. Locrienii, cînd se luptă, deoarece Aiax era din neamul lor, lasă în l inia lor de bătaie un loc 

gol, ca  şi cum într-adevăr Aiax se afla şi el de partea lor. S-au orînduit aşadar pentru l uptă împotriva 
crotoniaţilor, şi Autoleon crotoniatul vru să-şi croiască drum în interval şi să înconjoare duşmanii. Rănit la  
coapsă de o arătare, tu  respins, ş i  suferi de cangrenă pînă cînd, urmînd unu i  oracol, se duse în  insula lu i  
Ahile d in  Pont (aceasta se află după ce treci  de lstru d incolo de Taurida), şi ajuns a colo linişti, dintre alţi 
eroi, mai ales sufletul lui Aiax din Locri; fu vindecat şi, cînd părăsi locul, Elena îi porunci să-I anunţe pe 
Stesichoros să-i cînte, dacă ţinea la ochi i  săi, o palinodie. Stesichoros compuse imediat un imn Elenei ş i  
vederea î i  reveni ." 

Cele 50 de Naraţiuni ( Dihg»seij) ale lui Canon, un manual de mitologie, inspirat din numeroase 
izvoare vechi, fuseseră dedicate lui Archelaos Philopator (rege cappadocian, 36 î. Hr.-1 7  d .  Hr.). Printre 
numeroasele variante ale povestirii XVI I I, cea care se apropie cel mai mult de Canon e cea a lui Pausanias 
3 . 19.1 1 - 13, la care singura divergenţă e numele de Leonymos în loc de Autoleon34. 

La Pausanias, Leonymos, rănit în bătălia de la Sa gros de Aiax. care lupta în rindurile locrienilor, 
merge, pentru a se vindeca ( la recomandarea oracolului delfic). în .. Insula Albă" (mitica Leuke, Insula 
Şerpilor); a ic i  î i  întîlneşte pe Aiax şi Ahile, şi se întoarce acasă sănătos. După Burkert, . .  I nsula Albă" 
(transportarea lu i  Ahile in Leuke e deja menţionată in Aethiopis, cf. Proclus, Chrest. ), loca lizată în Marea 
Neagră deja de Pindar (Nem. 4.49). fusese la origine identică cu .. Stânca Albă" din lumea de dincolo, şi 
Leonymos ar  fi fost primul care a vizitat-o35. 

X. MEMNON 
cod.  224, o istorie a Heracleei Pontice (scrisă de Memnon în prima jumătate a sec .  1 1  d .  Hr.) 
224 b = FGrHist 434 F 5 = FHD, 1 ,  pp. 51 0-51 1 (despre participarea lui Clearhos la expediţia getică 

a lui Lisimah, căderea lor în prizonierat, şi eliberarea ulterioară); Henry, voi. IV, p. 55, 1 1 .  40-3. 
228 a-b = FGrHist 434 F 13 = FHD, 1 ,  pp. 51 0-51 1 (războiul d intre Bizanţ şi Callatis); Henry, voi. IV, 

pp. 65.36-66.5. 
233 a =  FGrHist434 F 27 par. 7 = FHD, 1, pp. 5 10-513 (bastarnii de partea lu i  Mithridate, în al treilea 

război); Henry, voi. IV, p. 79, 11 . 6-23. 

XI. H IMERIUS 
cod. 243, 370 b: nEpl. ti]v ltOAlV EICElVTJV, f)v c'xno raoEipwv EupOO!tTJ l..i]youaa nop91l<il 

9aA.aaaTJc; npoc; ti]v � Aaiav !tEpi�Etat. iHI..aaEv outoc; Kal. JCat� ilatpou, Kal. ltOtai!OV OUK EOEtaE 
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!XtP!kiPov 1CpU<JtclAA(!l 7tdiia l.ltllOUilEVOV. Aoyor, ot ăpa to ptA.oc; � Ax6Uwvor,. 
(Henry, voi. VI, p. 106, Il. 19-23) 

Dan Dana 

..În imprejurimile acestui oraş, unde Europa, care incepe la  Gades, se termină, fiind separată de 
Asia printr-o strimtoare marină.  Se lansă şi impotriva l strului, fără a se teme de un fluviu barbar pe care 
gheaţa il aseamănă cu o câmpie". 

cod. 243, 372 b: Ou& il7ttp ilcrtpov autov JCai Tavalv, aA.A.' bti 1tâcrav yf1v Kai 9cl.A.attav 
�A9EV 6 1:JCu9rjc; u7ttp tOU PEA.ouc; O;(OUilEVOc;. Aoyor, ot ăpa to PO..oc; 'A1t6AA.wc;. 

(Henry, voi. VI, p. 1 12, Il. 26-28) 
.. Nu numai dincolo de l strul însuşi şi de la Tana is, ci şi peste tot pămîntul şi peste toată marea 

s-a deplasat Scitul, transportat pe săgeată. Căci săgeata lui Apollo este elocvenţa". 
Sofistul Himerius (c. 310-390) este puţin stud1at (Photius ii rezumase Diverse exerciţii oratorice; 

asfel s-au salvat o parte din scrierile sale, editate de Colonna, Himerii declamationes et orationes cum 
deperditorum fragmentis, Roma, 1951 ). Cele două texte reflectă bine elementul retoric şi clişeele uzitate. 

Astfel, primul făcea parte din Exordiul unui discurs de plecare, Proo . . .  mion propempthr. . .  ou 
INgou ( In Flaviani discessum, Oratio XII, Colonna, păstrat doar in Photius); aici ne intilnim cu toposul lstrului 
îngheţat, un fluviu .. barbar"; exemple simi lare intilnim in intreaga literatură greacă (vezi de exemplu [Ps.­
]Aristotel, De mirabil. 1 68), şi mereu in legătură cu ba rbarii de pe malurile lu i, la Libanius 59.89 (celebrul 
retor, tot în sec. IV). Claudianus, Bel/. Get. 150; exemplele sunt însă extrem de numeroase. 

Al doilea exemplu provine Discursul pronunţat despre cineva venit din Cappadocia. 'EJC tou E" c; 
tov h Ka7t7taOoKiac; PllaEvtoc; ( In civem Cappadocum auditorum, Oratio XVIII Colonna, păstrat de 
asemenea doa r în Photius) . .. Scitul" este evident hiperboreanul Aba ris, preot a l  lui Apollo, care incojurase 
lumea pe o săgeată (Herodot 4.36). Aba ris vine de la  miazănoapte cu o săgeată care, după Licurg (secolul 
IV i. H r.), este chiar a rma lui Apollo (F 84-85 Blass), in timp ce, pentru Heraclid din Pont, este proprietea 
personală a zeului (F 51 Wehrli)36. 

XI I .  AGATHARCHIDES 
cod. 270, 454 b (F 64 Muller): .. Ott, q>ll<Ji, tilc; oA.11c; o"JCoUilEVllc; tv tEttapcrt JCuJCA.tl;ollEVllc; 

llEPE<JtV, avatoA.ilc; A.f.yw, OU<JE(i)c;, ăpJCtOlJ JCai llEO"llll�Piac;. ta llEV 1tpoc; EO"tEpav ti;Eipyacrtat 
A UJCOc; tE Kai Ttllaîor,. ta ot 1tp0c; avatoA.iac; 'EJCataîor, tE JCai BacrtA.ic;. ta ot 1tp0c; tac; ăpJCtouc; 
�toq>avtoc; JCai �T(Jli]tptoc;, ta ot 1tp6c; llEO"T)Il�Piav, q>apttiCOV, to aA.T)9tc;. �llEÎc;. 

(Henry, voi. VII, pp. 1 72.30-173.36) 
.. Spune că întreaga lume se împarte in patru zone: răsăritul. apusul, nordul şi sudul; cele despre 

Occident au fost tratate de Lykos şi de Timaios, cele despre răsărit de Hecateu şi Basilis, cele despre nord 
de Diophantos şi Demetrios, cele despre sud, penibil intr-adevăr, doar de noi". 

Agatharchides (databil în sec. 1 1  î. Hr.) a mai scris o Istorie a Asiei şi alta a Europei. Lucrarea 
Despre Marea Roşie (1tEpi tilc; tpu9pâc; 9aA.acrcrEc;) e pierdută; se mai păstrează fragmente din ea, in 
atara lui Photius, la Diodor (cartea I I I )  şi alţi scriitori. Ne interesează a utorii a mintiţi de el ca ocupindu-se 
de nord: Diophantos (FGrHist 805 T 1) care a scris Ponticele, şi mai ales Demetrios din Cal latis (FGrHist85 
T 3), care a scris pe la 200 î. Hr. 20 de cărţi despre Asia şi Europa, în versuri, una din cele mai bune 
reprezentări a le geografiei şi etnogratiei ţinuturilor pontice37• 

XII I .  HELLADIUS 
cod.  279, 532 b: iOn oi JCWiltKoi touc; o"Kf.tac; to 1-1tv 1tA.twv a1t6 tou ytvouc; tJCaA.ouv, oiov 

rupov, Kapiwva, Miliav, rEtav JCai ta 0!-lOta, EICclAOlJV ot JCai ti; E1tt9EtWV, iJc; cl1t0 tOU XPWilator,, 
llEV nuppiav JCai .::.avaiav, a1t6 tOU tpOVOlJ ot napllEV(I)Ya JCai OtcrtOV JCai ApOilWVa. 

(Henry, voi. VI I I ,  p. 179, Il. 36-40) 
.. Autorii d e  comedii numeau in general sclavii după neam, ca Syros, Karion, Midas, Getas şi altele 

de a ceeaşi natură, ii numeau şi prin epitete, ca de exemplu după culoarea părului, Roşcatul (Pyrrhias) şi 
Blondul (Xanthias) sau după caracter Constantul (Parmenon), Credinciosul (Pistos) şi Alergătorul 
IOromon)". 

Helladius, fiul lui Besantinous, era un egiptean din Antinoupolis, trăind pe la inceputul sec. IV d.  
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Hr. (după cum spune el însuşi in 532 b, fiind născut in timpul lu i  Licinius şi Maximinus). Numele său e atestat 
in arhivele din Antinoupolis şi Hermoupolis38• Opera sa, Chrestomathiae, in 4 cărţi ( Crhstomaqeiin al b/ g/ 
d/1, se compunea din notiţe gramaticale, ortografice şi etimologice care-i reţin atenţia l ui Photius. Printre 
acestea, se află şi pasajul care ne interesează, cu privire la numele sclavilor in comedii. Despre numele 
Getas avem însă si alte mărturii. 

În prim�l rînd, in comediile lui Menandru, popular scriitor de comedii (se ştie că in papirii 
descoperiţi in Egipt, el domină net in cadrul g enului), acest nume e unul tipic: apare in Heros 13, 1 9, 39 (bis), 
F 10; Misumenos 32, F 4; Perinthia 3, 4, F 948?; F 837 este păstrat in Galen De natur. fac. 1 . 1 7  ( 1 1, 67 Kilhn), 
iar F 794-795 în Strabon 7.3.4. 

Alt fragment pare a fi consemnat în Pap. Ber. 9773 (=F 948): 
rE)'ta tcat napllEVro(V 
Joc; tcrn tcal. �apuc; 

Aici apare lîngă Parmenon, alt nume tipic de sclav39. Se află menţionat şi in Dyscolos, prima 
piesă integrală a lui Menandru, descoperită in Egipt, în Papyrus Bodmer IV. şi publicată la sfîrşitul anilor 
'5040; de asemenea, în aşa-zisa Comoedia florentina (numită astfel de Koerte, identificată ulterior drept 
Scutui/Aspis, descoperită în Pap. Bodmer XXVn. Foarte important este studiul lui N. Lascu41, care respinge 
teza, pînă atunci larg acceptată, după care numele de sclav Daos reprezintă .. dac", după cum Getas 
înseamnă .. getu. Cele două nume figurează printre a ltele ca Thratta, Lydos, Phrygios, Syros, Kilix, Mysis, 
sau specifice, ca Manes ( l idian), Midas (frigi an). Tibios (paflagonian), Karion (carian). Or, Daos e un nume 
foarte frecvent în Frigia. Surprinzător, deşi menţionează studiul lui Lascu, l .  1. Russu vorbeşte de numele de 
sclav Daos/Davos ca atestind etnonimul de dac încă din sec. IV42. La Atena, Thratta (..femeie tracă")  era 
un nume standard de scenă pentru o sclavă, iar Getas era echivalentul masculin43• 

O aluzie apare şi la Strabon (7.3.1 2), după care la Atena sclavii purtau adesea numele de Getas 
şi Daos, napa 1:oîc; � Anttcoîc; EJtEJt6A.acrE 1:a 1:rov o"tcnoov 6v611a rE'tat tcal. Mwt (in contextul discuţiei 
sale despre denumirile de geţi şi daci) . Textul său va avea ecouri in Herodian, Despre prozodia generală V. 
1 . 108.34 şi VI, 1 . 147.26 Lentz, Ştefan din Bizanţ, s.v. Dak . . .  a, Chrestomathia e Strabone 7. 15 ( GGM, I I ,  568). 
şi Eustathius ad Dion. 305. Getas din comediile lui Menandru este intilnit apoi in literatura latină, la Terenţiu 
(in comediile Adelphi şi Phormio), ca şi ecourile sale la Properţiu (4.5.43-44) şi Ovidiu (Ars a mat. 3.332). 

În acelaşi timp cu Helladius, Eusebius din Cezareea (PE 14.7.7) scrie şi el despre sclavii geţi şi 
daci din comedii, oiot lit ou1:ot oi tcW�-tC!Jiittcol. rE'tat tcal. llatcol. (deja Da os era interpretat ca .. dac", ceea 
ce a şi dus la confuziile moderne, care se bazează însă pe Strabon). El îl urmase de fapt în această 
menţiune pe neopitagoreicul Numenius din Apameea, F 26 Des Places (sec. 11 d. Hr.). 

Fragmentul din Helladius se înscrie şi el în seria mărturiilor despre prezenţa acestui nume etnic 
in .. comedia nouă" ateniană (Nea), şi in toposul sclavului get (cf. şi Filostrat, Vit. Apoi/. 7.3. 1 )44•  

*** 

Alte informaţii privesc doar tangenţial subiectul nostru, ca de exemplu Olimpiodor, scriitor de 
secol V ( la cod. 80 sunt rezumate Istoriile sale în 22 de cărţi, sursă pentru Sozomenos şi Zosimos), cu 
relatări despre incursiunile goţilor, vandali lor şi hunilor în Tracia; sau cod. 197, unde apar o serie de lucrări 
ale lui Ioan Cassian ( Colationes, De institutis coenobitarum, Epistulae ad Castorem; evident, in traducerea 
g reacă), numit .. călugăr roman" ( 1 61 a: 'Pro�-tTJV A.ax6v1:oc; na1:pilia). 

*** 

În final, majoritatea textelor prezentate mai sus, deşi nu au o valoare .. istorică" propriu-zisă, fiind 
indeosebi clişee literare despre spaţiul nordic şi danubian, relevă in schimb imaginea acestor tinuturi si 
populaţii in spaţiul literar grec. Trebuie însă reamintit felu l particular în care ele au fost mentionate d

.
e 

Photius, şi variabilitatea cu care a rezumat sau doar amintit cele citite; cu siguranţă, in aceste opere acum 
pierdute, se aflau destule informaţii substanţiale despre spaţiul getic, despre care fragmentele păstrate nu 
ne dau decâto palidă idee. Photius este de aceea un mediator important al acestor stiri antice si sursele 
conservate graţie l ui merită a fi puse in circulaţie. 

· ' · 
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INFORMATIONS SUR L'ESPACE GETIQUE DANS 
LA BIBLIOTHEQUE DE PHOTIUS (Resume) 

L'etude concerne plusieures informations regardant l'espace antique de la Roumanie, tirees de la 
Bibliotheque du patriarche byzantin Photius ( IXe siecle), leur majeure partie inconnue en Roumanie (elles 
sont absentes dans la collection Fontes Historiae Dacoromanae, 2 voi., Bucarest, 1 964-1 970). Elles 
proviennent surtout de quelques oeuvres perdues, et sont preservees seulement grăce a l 'entreprise louable 
de Photius; j'ai utilise la considerable edition de Rene Henry, Photius. Bibliotheque, 8 tomes, Paris, Les 
Belles Lettres, 1 959-1 977 (suivi en 1 991 par voi. IX, l ' lndex de Jean Schamp). 

Beaucoup d'entre eux ce sont premierement des cliches litteraires: l ' lstre gele pendant l'hiver (le 
sophiste Himerius, cod. 243, 370 b), l'ile d 'Achille dans le Pont (ou Leuke, chez Conon, cod. 1 86, 1 33 b), 
l'esclave de comedie avec le nom de Getas (Helladius, cod. 279, 532 b), la christianisation des Scythes 
nomades (l'eveque Georges d'Aiexandrie, cod. 96, 80 b). TMophylacte identifiait les Getes aux Slaves, dans 
le courant archa"isant et l'habitude d'user les noms anciens pour les nouvelles realites (cod. 65, 28 b et 31  
a) .  Le  patriarche presente aussi un  ouvrage chretien du  VI le siecle regardant des livres thraces (et des autres 
nations barbares; mais aussi des livres grecs) annon�ant le christianisme (cod. 1 70, 1 1 7  a); il s'agit, bien 
sur, d'un exemple de 'sagesse barbare'. Grăce â Photius, on sait que le vingt-troisieme livre d 'Appien se 
nommait Dakike, en traitant donc de la conquete de Dacie par Trajan (cod. 57, 1 6  a). Mais peut-etre la plus 
interessante information concerne le roman perdu d'Antoine Diogene, Les merveilles d'au-delâ de Thule; ici 
apparait aussi Zamolxis, le dieu gete, comme ami d'Astraios, le frere adoptif de Pythagore. Mantinias et sa 
soeur Dercyllis, les deux personnages d'un recit, pour echapper au mauvais sorcier egyptien Paapis, arrivent 
en Thrace chez les Massagetes (sic!) et les Getes, et re�oivent un oracle sur leur destin ( cod. 1 66, 1 1 0 a),  
ulterieurement accompli. Je n'ai traite pas les textes deja publies en Roumanie, comme Ctesias, Memnon et 
Arrien. 

Les informations concernant l'espace getique ne sont pas, donc, tres importantes (comme apport 
historique); elles apparaissent par hazard dans les sommaires photiennes et trahissent surtout des 
stereotypes litteraires. Mais ces topai sont fort interessants aussi, pour l'image antique de la contree 
getique, et indiquent indirectement la valeur des sources perdues. 

Note: 
1. Primele două volume, Bucureşti, 1964-1970 (voi. 1 ,  De la Hesiod la ltinerarul lu i  Antoninus, ed. 

Vladimir l l iescu, Virgil C. Popescu, Gheorghe Stefan; voi. 1 1 , De la anul 300 pina la anul 1 000, ed. Haralambie 
Mihaescu, Gheorghe Stefan, Radu Hîncu, Virgil C. Popescu). Ele vor fi abreviate ca FHD. Alte abrevieri 
folosite: 

FGrHist = Felix Jacoby, Die Fragmente der griechischer Historiker, Berlin-Leiden, 1923-1958. 
FHG = C. Miiller-Th. Miil ler, Fragmenta Historicorum Graecorum, voi. I-V, Paris, 1 841 - 1 873. 
PG = Patrologia Graeca, ed. Migne, Paris. 
RE = Paulys Reai-Enzyclopădie der classiches Altertumswissenschaft, hrsg. von G .  Wissowa, W. 

Kroll, M. Mittelhaus, K. Zieg ler, Stuttgart, 1 893-. 
Ţin să aduc mulţumirile mele Medei Bârca (BCU Cluj), pentru facilitarea accesului şi consultării 

unei mari părţi a material u lui. 
2. Rene Henry, Photius. Bibliotheque, 8 voi., Paris, Les Belles Lettres, 1959-1977, urmată în 1 991 de 

volumul IX ( Index. de Jean Schamp). 
3. Preluate din R. Henry, voi. 1 ,  l ntroduction, pp. IX-XLVI I .  Pentru intreaga problematică, vezi mai 

nou Warren T. Treadgold, The Nature of the Bibliotheca of Photius, Washington, 1980 (Dumbarton Oaks 
Studies, XVI I I ). 

4. S. A. Naber, Leiden, 2 voll., 1 864-1865. Aici, s. v. Zllmoxij, apare aceeaşi informaţie ca în Suidas 
despre zeul get (referiri la Herodot, Mnaseas din Patara F 23 Miiller şi Hel lanikos din Lesbos FGrHist 4 F 73), 
dar cu un secol înaintea acelei enciclopedii; pasajul nu e publicat în FHD. După descoperirea de către L. 
Politis, în 1959, într-o mînăstire din Macedonia (Zavorda), a unui exemplar complet al Lexiconului, o nouă 
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ed�ie este pregătită de Chr. Theodoridis; pînă acum au apărut doar voi. 1, Photii Patriarchae Lexicon, 
Berlin-New York, 1 983, literele A-D, şi voi. 11 ( 1998). Photius nu e străin nici de confecţionarea lui 
Etymologicum Genuinum, încă inedit; există din acesta doar o colaţiune cu  Etymologicum Magnum (din 
prima jumătate a secolului XII, şi care se inspiră din el ) a lui E. Miller, in Melanges de litterature grecque, 
Paris, 1867, unde, la p. 1 37, apare aceeaşi menţiune, s. v. ZaJ.loÂ.�t<;. 

5. El apare in secolul XVI, in două manuscrise ale epocii; în textul edi�ei Henry, titlu l  e formula 
extrasă din scrisoarea-dedicaţie. Titlul dat denotă o bună idee despre natura sa: Jnventar şi enumerare a 
cărţilor pe care le-am citit, despre care iubitul nostru frate Tarasios a cerut o analiză generalăN (cf. şi W. 
Treadgold, op. cit., , p. 4). 

6. in prefaţă şi postfaţă, Photius explică principiile importante ale compilaţiei sale de sumare. A 
exclus intenţionat cărţile pe care Tarasios le-a citit şi cărţile care sunt de obicei incluse in curriculum-ul 
artelor liberale şi ştiinţelor. De aceea, aproape prin definiţie, operele sumarizate de Photius nu ocupă 
nivelul inalt a l cărţilor demne de a fi citite in cercurile inalte bizantine spre mijlocul secolului IX. Metoda sa 
pentru codd. 1 -233 a fost de a dicta sumarul unui secretar, cu cartea in faţa sa, lucrînd foarte repede (mai 
puţin de trei săptămîni - cf. W. Treadgold, op. cit., p. 51 ). 

7. W. Treadgold, op. cit., pp. 16-36. Pentru spinoasa problemă a genezei şi a datei Bibliotecii, 
Henry îşi propunea să revină ulterior, .. s'il plait â DieuN (voi. VI I I, p. 232). 

8. Modalitatea tradiţională de a desemna capitolele, după ediţia princeps a lui Hoerschel ( 1601 )  
ş i  traducerea latină a iezuitului d in  Anvers, Schott ( 1 606). 

9. Deşi Biblioteca cuprinde mai multe opere teologice decâtseculare (W. Treadgold, op. cit., pp. 
7-8, 99), .. in Zentrum steht die Profanliteratur der Kaiserzeit", iar compoziţia se îmbogăţeşte in mod variat, 
in funcţie de stil sau conţinut, sau dacă e vorba de referat sau excerpte (cf. Tomas Hăgg, Photios als 
Vermittler antiker Literatur. Untersuchungen zur Technik des Referierens und Exzerpierens in der 
Bibliothek, Upssala, 1 975, p. 195). Hăgg distinge intre referatele analitice şi aşa-numitul Kurzreferat. 
Claritatea stilului e unul din canoanele recurente (W. Treadgold, op. cit., pp. 109- 1 1 0). Ca o concluzie, 
această lucrare .. is a private and informal compilation of literary memoirs, summaries, and reading notes, 
composed for the author's brother and for the author's own satisfaction, probably with the thought that it 
might be circulated among a few friends or students, but not with the idea of having it copied and 
distributed. Despite its relatively primitive form, however, the Bibliotheca is a proof of the vast progress 
ma de by the ninth-century revival of learning in discovering, circul ating, and studying books of ali kinds" 
(W. Treadgold, op. cit., pp. 1 1 4- 1 15). 

10. in 2 volume, Berlin, 1824-1825; de asemenea, ediţia Migne din Patrologia Graeca, 10 1 - 104, 
Paris, 1860 (Biblioteca se află in voi. 103 şi inceputul voi. 104, şi e însoţită de traducerea latină a l ui Schott). 

1 1 .  P. S. Năsturel, în FHD, 1 1 ,  1 970, p. 637. După toate probabilităţile, acest text nici nu trebuia 
inclus, devreme ce, după Kyriakos Tsantsanoglou, To Â.E�uco tou <llrotiou, Tesalonic, 1 967, p. 26 (tot de 
aici e extrasă menţiunea, la p. 89), ar fi vorba de o localitate din valea Tem pe din Tesalia (ceea ce e mult 
mai plauzibil), şi nu de Licostomo de la Dunăre .  Un fragment din Bibliotecă este dat în FHD, 1 1, pp. 506-507 
(de către V. Popescu), din Theophanes din Bizanţ (cod. 64, 26 a) despre turcii num�i odinioară massageţi, 
şi avarii din Pannonia. 

12. Ediţie Teubner: L. Mendelssohn, Leipzig, 1 879-1881 , 2  voi., revăzută de Viereck, 1905; voi. 1 .  P. 
Viereck, A. G .  Roos, 1939 ( 19622 ). Vezi pe larg despre Appian E. Schwartz, s.v. Appianos (2), RE, li , 1896, coli. 
216-237. 

13. in importantul său studiu .. Getica lui Statilius Crito", StCI, 14, 1972, pp. 1 1 8-128, unde publică 
noi fragmente despre războaiele dacice (unele atribuibile, foarte probabil, lui Criton), 1 .  1 .  Russu 
menţionează şi cartea a XXI I I -a a lui Appian. Discutînd atribuirea fragmentelor adespota unde sunt 
menţionaţi geţi, Russu a rata că Appian folosea, pentru a desemna pe dacii din Carpaţi, termenul de .. daci" 
( l llyr. 22 şi F 18 din Zona ras 1 1 .21 ), cf. şi Proom. 4: .. Geţii de peste lstru, pe care [scriitorii) ii numesc daci". 
În ediţia Teubner a lui Appian (Appiani Historia Romana, Leipzig, 1 939, voi. 1, p. V n. 4), P. Viereck si A. G. 
Roos mentioneaza despre a XXI I I-a carte, Dakike, u rmătoarele: .. Appianus historiae Daciae in historiae 
suae Romanae ea parte, quae hodie superest, mentionem omnino non fec it, faciunt soli Photius et 
Schweighauseri Anonymus priorN. Russu regretă pierderea in întregime a acesteia (p. 1 1 2), fiind u rmat de 
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1 .  H. Crişan, Spiritualitatea geto-dacilor, Bucureşti, 1986, pp. 33-34: .Cartea a Xli i-a ( sic ! ), in intregime 
pierdută, se referea la luptele cu dacii·. 

14. Vezi informaţile lui despre slavi şi P. Balcanică editate in FHD, 1 1, pp. 530-551 .  Este de  
menţionat faptul că primul pasaj din Theophylactus (3.4) lipseşte de aici, cu toate că se  referă l a  geţi (deşi 
printr-o confuzie); cât despre a l  doilea (7.2), el este prezent doar in versiunea greacă, lipsind in traducerea 
lui V. Popescu: .Pentru că barbarii nu puteau să evite intilnirea cu romanii etc."(FHD, 1 1 ,  pp. 542-543). 

1 5. 1 .  1. Russu, Elementele traco-getice in imperiul Roman şi in Byzantium (veacurile I I I-VI I), 
Bucureşti, 1976, p. 79. Aici este amintită, intre celelalte enumerate mai sus, şi mărturia lui Candidus, Leon 
fiind inserat intre personajele importante şi împăraţii de origine tracică afirmaţi in Bizanţ. 

1 6. Cf. A. Henry, voi. 11, p. 49, n. 1, şi p. 208. 
1 7. Textul se află in FHD, 1 1, p 237. Asemănarea implică deci folosirea versiunii pierdute a lui 

Theodoret, sau a unei surse comune. Cit despre scrisorile sfintulu i, Eugen Lozovan se întreabă dacă acesta 
a predicat intr-adevăr printre ,.goţii nomazi", cf. Epistulae XIV, PG, 52, col. 618 (in .Dacia Sacra ·. History of 
Relig ions, 7, 1968, p. 241 ; ed. rom., Dacia Sacra, Bucureşti, 1999, pp. 34-35); Lozovan se inscrie pe linia l ui 
Pârvan. E clar ca in textul lui Georg ios sub .. sciti" se ascund gotii. 

1 8. O. M. Pippidi, ..în jurul izvoarelor literare ale creştin ismului daca-roman", în Contribuţii la 
istoria veche a României, Bucureşti, 1 9672, pp. 481 -496. 

1 9. in Photius apar referiri la Acte apocrife a le lui Andrei: cod. 179, 1 25 a - Agapius, discipol al lui 
Mani, se sprijină mai ales pe actele lui Andrei; la cod. 1 1 4  (90 b) este recenzată o carte numită Peregrinările 
Apostoli lor, cu actele lui Petru. I oan, Andrei, Toma şi Pavel (atribuită lui Leucius Charinus). 

20. Deşi Pippidi făcuse menţiune despre el in prima ed�ie din Contribuţii ( 1 958), nu apare în voi. l i  
din FHD, unde-i era locul. Abia în. urma unei note pertinente din StCI, 1 5, 1974, .. Note d e  lectură (47)", pp. 
251 -253, unde arată că .o privire oricât de superficială relevă texte fără nici o legătură cu istoria 
pământului românesc" incluse in FHD, şi l ipsa altora, ca de exemplu Macarios, acest text va fi inclus în voi. 
IV din FHD ( 1982), pp. 2-3. Din păcate, FHD a omis destule texte, astfel că şi prezentul articol se constituie 
In a ddenda; omisiunea operelor lui Photius este impardonabilă. 

21 . Cum arată Pippidi, pentru scriitorii din secolul IV, .sciţii" sunt goţii sălăşluiţi in acel moment 
In Dacia, cf. Philostorgius 2.5 - .la sciţii de la lstru, in vechime geţi, acum numiţi goţi" ( cf. şi 1 1 .8) . Macarios 
se va fi referit şi el mai degrabă la cuceritorii goţi. 

22. Arrian, elev a l  lui Epictet, a trăit in secolul 11 d. Hr. Photius mai rezumă din e l  Istoria lui 
Alexandru (cod. 91 ) şi Istoria Bythiniei ( cod. 93). Recent, aşa-zisa Alanica (sau Ordinea de luptă impotriva 
alanilor) a fost tradusă (in română şi germană), in studiul lui Dan şi Ligia Ruscu, .EKTAXIS KATA ALANON 
a lui Arrian şi strategia defensivă a imperiului roman în epoca hadrianică", EphNap, 6 ,  1996, pp .  205-258. 

23. Vezi Klaus Reyhl, Antonios Diogenes. Untersuchungen zu den Roman-Fragmenten den 
.. Wunder Jenseits van Thule" und zu den .Wahren Geschichten" des Lukian, Diss., Tubingen, 1969. 

24. O editie (cu traducere ita l iană) a lui Massimo Fusillo, Le incredibile avventure al di la di Tule, 
Palermo, 1990 (fr�gmentul de mai sus la  pp. 58-59); sumarul photian  mai apare in ed. B. P. Reardon, 
Col lected Ancient Greek Novels, Berkeley, 1 989 (tradus de Gerald N .  Sandy, .. Antonius Diogenes. The 
Wonders Beyond Thule", v. pp. 779-780); edd. Susan A. Stephens, John J. Winkler, Ancient Greek Novels. 
The Fragments, lntroduction, Text, Translation, and Commentary, Princeton, New Jersey, 1995, p. 1 25 
(pentru Zalmoxis). Ultimele două decenii au marcat o adevărată vogă pentru romanul g rec antic, mai ales 
In SUA. 

25. Tot graţie unui rezumat photian mai cunoaştem un alt roman de sec. 1 1 ,  Babykoniaka de 
lamblichos (cod. 94). 

26. Pentru problemele legate de oracol, dar şi de apar�ia lui Zalmoxis ( care trebuie a propiată de 
informatiile din Porfiriu), vezi Erwin Rohde, Der griechische Roman und seine Vorlăufer, Leipzig, 1 9002, pp .  
304-305; 285-287. Cf. ş i  W. Schmid, s.v. Antonius (40) Diogenes, RE, 1 ,  1 894, coli. 2615-2616. Vezi mai recent 
Gărtner, s.v. Antonios (3, Diogenes), in Der neue Pauly, 1, Stuttgart-Weimar, 1 996, coli. 806-807. 

27. in România, prezenţa sa in textul lu i Photius e menţionată, după ştiinţa mea, doar in trei lucrări, 
in ultimele două doar pentru forma numelui (Zamolxis): G r. Tocilescu, Dacia inainte de romani, Bucureşti, 
1 880, pp. 688-689 şi n. 302, 1 . 1 .  Russu, .. Religia Geto-Dacilor. Zei, credinţe, practici religioase", AISC-Ciuj, 5, 
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1 944-1948, p. 86, şi N. Gostar, .Zalmoxis-Zamolxis, zeul suprem al dacilor. Discuţii şi controverse", 
Cercetări istorice, 1 2-13, 1 981 - 1982, p. 292. Dacă Russu si Gostar citau ediţia Migne I PG. 1 03, col. 469), 
Tocilescu o cita pe cea a lui Schott (p. 360, însă indirect. din W. Bessell) . O discuţie a rolului lui Zalmoxis 
in K. Reyhl, op. cit., in secţiunile Die Astraios Aretalogie (pp. 90-94), şi Gtitter, Orakel, Jenseitsvisionen (pp. 
102-1 1 6). 

28. 1. 1. Russu, Limba traco-dacilor, Bucureşti, 1 9672, pp. 38-39, consemnase ca unice menţiuni de 
scrieri trace doar o traditie documentară grecească despre formule de leacuri (pharmakon) scrise pe 
tăbl�e trace: ouoE: tt !p(lp�aKov Bpnaaau; EV aaviatv, tix<; •opcpEia Kat€ypaljiEV yfjpuc; (tăbliţele trace 
unde era scris cuvintul lui Orfeu). Euripide, Alcesta 966-969. După notiţa scholiastului la Euripide (la fel şi 
in schol. Euripide, Hecuba. 1 267), .. fizicianulu Herac lides susţinea că a r  fi existat aceste tăbliţe intr-un 
sanctuar din Rhodope, sau mai departe in Haemus. Cum arată pe bună dreptate Russu, ar f i vorba de 
descăntece trace care se bucurau de un prestigiu deosebit in ochii grecilor, fi ind îndoielnică însă existenţa 
unor texte tracice. 

29. Vezi Luc Brisson, . . Orphee et orphisme a l'epoque imperiale. Temoignages et interpretations 
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